
Súhrnné informácie oznámené členskými štátmi o štátnej pomoci poskytnutej v súlade 
s nariadením Komisie (ES) č. 736/2008 o uplatňovaní článkov 87 a 88 zmluvy na štátnu pomoc 
malým a stredným podnikom pôsobiacim vo výrobe, spracovaní a uvádzaní produktov rybného 

hospodárstva na trh 

(2013/C 213/05) 

Číslo pomoci: SA.35760 (13/XF) 

Členský štát: Taliansko 

Región poskytujúci pomoc: Taliansko 

Názov schémy pomoci: Ricambio generazionale e sviluppo 
delle imprese giovanili nel settore della pesca e dell'acquacoltura 
– Fondo per lo sviluppo dell'imprenditoria giovanile in agricol­
tura e pesca L. n. 296 del 2006 (Annualità 2011) 

Právny základ: ministerský dekrét č. 188 z 9. októbra 2012 

Plánované ročné výdavky podľa schémy: 250 000 EUR 

Maximálna intenzita pomoci: — 

Dátum nadobudnutia účinnosti: 1. decembra 2012 

Trvanie schémy pomoci (najdlhšie do 30. júna 2014); podľa 
danej schémy: dátum, dokedy sa môže pomoc poskytnúť: 
31. decembra 2013 

Účel pomoci: 

— pomoc na pilotné projekty (článok 21 nariadenia (ES) 
č. 736/2008), 

— pomoc na rozvoj nových trhov a propagačné kampane 
(článok 20 nariadenia (ES) č. 736/2008), 

— poskytnúť znalosti a kvalifikácie s cieľom zlepšiť riadenie 
podniku a podporiť iniciatívy, ktoré sú udržateľné z technic­
kého a ekonomického hľadiska. 

Uveďte, ktoré články 8 až 24 sa uplatňujú: článok 20 

Príslušná činnosť: činnosti sa týkajú vzdelávacích iniciatív 
a propagácie projektov zameraných na zhodnocovanie a zlepšo­
vanie technických a produkčných hľadísk 

Názov a adresa orgánu poskytujúceho pomoc: 

Maria Severina Liberati – Viale dell'Arte 16, 00144 Rím 
Francesco Saverio Abate – Viale dell'Arte 16, 00144 Rím 
Paolo Romanò – Viale dell'Arte 16, 00144 Rím 

Internetová adresa, na ktorej je možné nájsť úplné znenie 
schémy pomoci: 

http://www.politicheagricole.gov.it 

Odôvodnenie: uveďte dôvody, prečo sa vytvorila schéma 
štátnej pomoci namiesto podpory v rámci Európskeho 
fondu pre rybárstvo: — 

Číslo pomoci: SA.36474 (13/XF) 

Členský štát: HOLANDSKO 

Región/orgán poskytujúci pomoc: Holandsko 

Názov schémy pomoci/názov spoločnosti prijímajúcej 
pomoc ad hoc: Garantstelling aquacultuur (onderdeel Regeling 
LNV-subsidies) 

Právny základ: články 2, 4 a 7 Kaderwet LNV-subsidies Rege­
ling LNV-subsidies 

Plánované ročné výdavky podľa schémy alebo výška 
poskytnutej pomoci ad hoc: 0,063000 mil. EUR 

Maximálna intenzita pomoci: — 

Dátum nadobudnutia účinnosti: 1.4.2013 

Trvanie schémy pomoci alebo individuálnej pomoci (naj­
dlhšie do 30. júna 2014); uveďte: 30.6.2014 

Účel pomoci: Pomoc na výrobné investície do akvakultúry 

Uveďte, ktoré články 8 až 24 sa uplatňujú: článok 11 naria­
denia (ES) č. 736/2008 

Príslušná činnosť: A.03.2 – Akvakultúra 

Názov a adresa orgánu poskytujúceho pomoc: 

Minister van Economische Zaken - Postbus 20401, 2500 EK 
Den Haag 

Webová stránka, na ktorej je možné nájsť úplné znenie 
schémy pomoci alebo kritérií a podmienok, za ktorých je 
poskytnutá pomoc ad hoc mimo schémy štátnej pomoci: 

https://zoek.officielebekendmakingen.nl/stcrt-2013-7293.html 

Odôvodnenie: uveďte dôvody, prečo sa vytvorila schéma 
štátnej pomoci namiesto podpory v rámci Európskeho 
rybárskeho fondu: Vzhľadom na to, že je dôležité zachovať 
existujúce priority pre prostriedky z Európskeho rybárskeho 
fondu, prijalo sa rozhodnutie financovať schému záruk z vnútro­ 
štátnych zdrojov.
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